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.y Odkaz:
‘:E Navod se sklada z textové a obrazové ¢asti. Obrazova cast se
nachazi uprostied na strané 20/21

2. Vysvétleni symbolil

Opatrné!
Nebezpeci trazu osob.
Zde nasleduji dulezité bezpecnostni pokyny, jimiz je nutné se

bezpodminecné ridit, aby nedoslo k trazu osob.

Pozor!

Pokyn / tip

Kontrola

A Zde nasleduji dulezité bezpecnostni pokyny, jimiz je nutné se
bezpodminecné ridit, aby nedoslo k vécnym skodam.
o

»ﬁ Odkaz

3. Vseobecné bezpeénostni pokyny

@ Prosime bezpodmineéné precist!

Cilova skupina

Tento pohonny systém smi byt montovan, pfipojen a uveden do provozu

pouze kvalifikovanym a proskolenym odbornym personalem.

Kvalifikovany a proskoleny odborny personal ve smyslu tohoto popisu jsou

osoby

- se znalosti vSeobecnych a specialnich bezpe¢nostnich anehodam
branicich predpist

- se znalosti tykajici se elektrotechnickych predpisti

- s proskolenim v pouzivani a obsluze pfiméreného bezpecnostniho vybaveni

- s dostatecnym proskolenim a dozorem ze strany odborniku z oblasti
elektrotechniky

- se schopnosti rozpoznat pfipadna nebezpeci, jez mohou byt zplisobeny
elektrickym proudem

- se znalosti pouziti EN 12635 (poZadavky na instalaci a pouzivani).

Zaruka

Kvuli zaruce ve vztahu k funkci a bezpecnosti je tfeba dbat pokynl tohoto
navodu. Pfehlizenim vystraznych pokynd muze dojit k télesnym drazim a
vécnym Skodam. Za Skody zplisobené nerespektovanim pokyni vyrobce
neruci.

Ze zaruky jsou vyjmuty baterie, pojistky a Zarovky.

Aby se zabranilo Skodam na vratech a pohonu je bezpodminecné nutné
postupovat podle montaznich pokyntia pokynu pro obsluhu. Vyrobek smi byt
provozovan az po seznameni's prisluSnym navodem na montaz a obsluhu.
Navod na montaz a obsluhu, ktery je tfeba predat provozovateli zafizeni vrat,
je nutno uchovat. Obsahuje dulezité pokyny pro obsluhu, zkousku a Gdrzbu.
Vyrobek byl zhotoven dle smérnic a norem uvedenych v prohlaseni vyrobce a
prohlaseni o shodé. Vyrobek opustil vyrobni zavod z hlediska bezpeénostné -
technického vbezvadném stavu.

Ovladana vrata musi byt pfed prvnim uvedenim do provozu a podle potfeby
nejméné ale jednou rocné prekontrolovany odbornikem (pisemné dolozit).

Oblast pouziti

Pohonny systém je uréen vyhradné k otevirani a zavirani garazovych
vyklapécich a sekcnich vrat. Pohon smi byt provozovan jen v suchém
prostiedi. Je treba dbat na maximalni tahovou a pfitlaénou silu.

Pozadavky na vrata

Vrata musi

- zUstat sama stat v poloze (pomoci pruzinového systému)
- bézetlehce

Kromé pokynii vtomto navodu je tfeba prihlizet k pokyniim pro montaz
zafizeni vrat a vSeobecnym platnym bezpeénostnim pokynum!

Plati véeobecné prodejni a dodaci podminky.
Pokyny pro montaz pohonného systému.

= Zajistéte, aby se vrata nachazela vdobrém mechanickém stavu
= Zajistéte, aby vrata zlistala stat v kazdé poloze
= Zajistéte, aby se s vraty dalo snadno pohybovat nahoru a doltl
= Zajistéte, aby se vrata spravné otevirala a zavirala
= QOdstrante z vrat vSechny nepotrebné dily (lanka, fetézy, ihelniky etc.)
= Uved'te mimo provoz vS§echna zafizeni, ktera nebudou po montazi pohonu
vrat zapotrebi
Pred pracis kabelazi bezpodmineéné odpojte pohon od napajeni. Zajistéte,
aby béhem praci na kabelazi zlistalo napajeni odpojeno.
Dbejte mistnich bezpecnostnich ustanoveni
Bezpodmineéné pokladejte sitové a fidici vedeni oddélené. Ridici napétije
24Vss.
Pohon montujte jen pfi zavienych vratech
Montujte vSechny zdroje impuls a fidici zafizeni (bezdratovy ovladac) na
dohled vrat a v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych dilli vrat. Dodrzet
minimalni montaznivysku 1,5 metru.
= Pfipevnéte trvalé vystrazné stitky tam, kde hrozi néjaké skripnuti
Zjistéte, aby po montazi nevycnivaly Zadné casti vrat do verejnych
chodnikt nebo ulic

Pokyny k uvedeni pohonu do provozu
Provozovatel vrat nebo zastupce musi byt po uvedeni zafizeni do provozu
seznamen s ovladanim

= Zajistéte, aby si détinemohly hrats ovladanim vrat

= Zajistéte, aby se Zadné osoby nebo predméty nenachazely v prostoru
pojezdu vrat

= Prezkousejte vSechna nouzova zafizeni, ktera jsou k dispozici

= Nechytejte se nikdy pohybujicich se vrat nebo pohyblivych ¢asti

= Davejte pozor na mozna mista, kde hrozi skfipnuti nebo stfih. Musi byt
dbano ustanovenidle EN 13241-1.

Pokyny pro tdrzbu pohonu

Aby byla zaru¢ena bezporuchova funkce, je treba pravidelné kontrolovat a
provadét nasledujici body. Pred praci na zafizeni vrat je tfeba pohon odpojit
od napéti.

= Kazdy mésic zkontrolujte, zdali pohon reverzuje pfi najeti vrat na prekazku.
Postavte v zavislosti na sméru chodu vrat 50 mm vysokou/Sirokou prekazku
do cesty vrat.

» Pfezkousejte nastaveni vypinaci automatiky NAHORU a DOLU.

= Prezkousejte vSechny pohyblivé ¢astivrata pohonu.

= PrezkousSejte zafizeni vrat na opotfebeni nebo poskozeni

= PrezkousSejte lehkost chodu vrat rucné

Pokyny pro ¢isténi pohonu.

V Zzadném pripadé nesmi byt k ¢iSténi pouZzito: pfimy vodni proud, vysokotlaky
cistic, kyseliny, louhy.
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4. Prehled vyrobku

Rozsah dodavky

Zavésna skoba (2x)

Drzak nadprazi

Sroub 4x18 (12)

Kolejnicova spojka dolni dil (2x)

Kolejnicova spojka horni dil (4x)

Agregat motoru s kolejnici (koncovy doraz pfedmontovany uvnitr)
Rucni vysila¢

Zarovka 25W E14 (hruskovity tvar)

Svornik se zavlackovou pojistkou (2x)
Samorezné Srouby 6,3 x 16 (4x)

Sestihranny roub M6 x 20 (2x)

Upevinovaci sada nadprazniho drzaku
Zavésny plech (2x)

Vratovy unasec

Pripojovaci prvek vrat

Uhelnik vratového unasece

Sada SroubU koncového dorazu 3,9 x 19 (2x)

OUVOoOZEIrX-—"ToOmMmMmoUO®W>

5. Priprava montaze

6.4

= Namontujte Zarovku do agregatu motoru.

CZ

A

Pozor!
Aby byl zajistén bezporuchovy chod vrat, musi horni hrana vrat v

nejvyssim misté oteviraci drahy lezet 10-50 mm pod vodorovnou
spodni hranou kolejnice motoru.

6.5

6.6

= PfiSroubujte nadprazni drzak
- na sténu (6.5a) nebo
- na strop (6.5b)

= PriSroubujte pripojovaci prvek vrat na
- sklopna vrata (6.6a) nebo
- sekeni vrata (6.6b)

Opatrné!

- Systém pohonu musi byt az do ukonéeni montaze zajistén proti
zficeni

- Srouby prochazeji kolejnici a nadprazni drzak jen tak daleko, aby
matice uzavrela zavit

Pozor!
A Zde nasleduji dulezité bezpecnostni pokyny, jimiz je nutné se
bezpodminecné fidit, aby nedoslo k vécnym skodam.

Rozsah dodavky
= Pfekontrolujte tplnost rozsahu dodavky.
= Pfekontrolujte, jsou-li k dispozici potfebné dily pfisluSenstvi pro vestavbu

Garaz
= Pfekontrolujte, ma-li garaz vhodnou elektrickou pfipojku a zafizeni k
odpojeni sité

6.7

6.8

6.9

= Namontujte agregat motoru s kolejnici na nadprazni drzak

= Namontujte zavéSovaci skoby
= Stanovte rozte¢ (max 20 cm od hlavy pohonu)

= Zavésny plech zasuite do zavéSovacich skob
= Zavésny plech ohnéte dle povahy stavby.
= PfiSroubujte systém pohonu na strop

= Namontujte vratovy unasec.

Odkaz!
Funkce odblokovani vrat je popsana v bodé 9.

Pozor!
A U garazi bez druhého vchodu: Aby bylo mozné vejit do garaze v
pfipadé poruchy, musi byt umoznéno garazova vrata odblokovat.

= Uzavéry vrat demontujte nebo je vyfadte z provozu.

= Pfekontrolujte, zda pohanéna vrata spliuji nasledujici podminky:
- Vraty by se mélo dat ruéné snadno pohybovat
- Vrata by méla zlstat sama stat v kazdé poloze

. Odkaz!
» P¥i pouziti a montazi prisluSenstvi je nutné dodrzZovat pfislusny
priloZzeny navod.

6. Montaz

6.1 = Polozte pohon a kolejnici na suchy podklad

~

= Odblokujte vrata

= Zvednéte vrata ruc¢né do pozadované horni polohy NAHORU
= Namontujte koncovy doraz pfimo za vodici sané kolejnic

= Dotahnéte Srouby

= Zaviete vrata ruéné do spodni polohy DOLU

= Zablokujte vrata

Pfipojeni signalniho svétla (volitelné)

Pfipojeni signalniho svétla je mozné jen pomoci signalniho relé,
které je integrovano v hlavé pohonu.

Uvedeni do provozu

Pozor!
Aby byla zajisténa bezporuchova funkce, nesmi se ozubeny
femen pretocit.

Opatrné!

Nebezpeci trazu elektrickym proudem:

Pred praci na kabelazi je tfeba zajistit, aby vedeni nebyla pod
napétim.

Béhem praci na kabelaZi je tfeba zajistit, aby vedeni zlistala
bez napéti (napt. zabranit opétovnému zapnuti).

= RozloZte kolejnice

6.2 = Sesroubujte kolejnice pomoci kolejnicovych spojek

6.3 = Napnéte ozubeny femen pomoci Sestihranného klice tak, aby se
Sipka nachazela uprostred.

= Zajistéte polohu napinaciho Sroubu zajiStovacim Sroubem. Toto

napinaci zafizeni umozZnuje také pfipadné pozdéjsi dopnuti
ozubeného femenu.

>

Pozor!

Aby se zabranilo Skodam na fizeni:

- Dodrzovat mistni ochranna ustanoveni

- Sitové a ridici obvody klast bezpodminecné oddélené

- Ridici napéti je 24V ss.

- Cizi napéti na pfipojkach XBO2 ma za nasledek zniceni veskeré
elektroniky

- Na svorky 1,2 a 4 smi byt pfipojeny jen bezpotencialové
kontakty

GDO 500S/L - 700S/L (#88521)
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CZ »l Odkaz!
- Pro montaz externich obsluznych prvka, jisticich a

signalizacnich zafizeni je tfeba dbat pfislusnych navodu
- PFipojené jistici prvky se aktivuji béhem rychlého programovani

7.1  Pripojky k fizeni

= Xb02 Externi ovladaci a jistici prvky

7.2  Pripojky Xb02

SB1 Impulsni ¢idlo

Sb4 Rozpinaci kontakt obvodu stop (stop tlacitko, kontakt
integrovanych vstupnich dvefi)

24V ss (max 50mA)

Pripojeni bezpotencialového impulsniho ¢idla
0V/GND (uzemnéni)

Obvod stop

Pripojeni 2 dratové svételné zavory

Pripojeni 2 dratové svételné zavory

NNBWN P

0
1

“' Pokyn!
i‘ Pripojeny rozpinaci kontakt se aktivuje pfi vypadku napéti.
Aktivovany rozpinaci kontakt se deaktivuje pouze pomoci RESET.

7.3  Piipojte systém pohonu na sifové napéti

7.4  Piehled fizeni

Segmentovy displej

Tlacitko MINUS (napf. shizovani parametrli pfi programovani)
Tlacitko PLUS (napf. zvySovani parametri pfi programovani)
P tlacitko (nap¥. ulozeni parametr( do paméti)

OO w >

Indikace v provoznim reZimu

Svételna zavora nebo SKS prerusena

- e
oo

Vrata jdou smérem NAHORU

- e
oo

Vrata jsou v horni poloze

- e
oo

Vrata jdou smérem DOLU

- e
(e R e}

- e
o O

Vrata jsou ve spodni poloze

Trvala ¢innost externiho ovladaciho prvku

- e
o

Dalkové ovladani v ¢innosti

- e
o0

Provozni pFipravenost

002D | 5050 [ 02050 | =50 [ 0205 | oS5e | 0550 [ 0T

- e
oo

Rychlé programovani

: 8@8 Systém pohonu je v provoznim reZimu
00"  Start rychlého programovani /
R 000 programovani horni polohy vrat NAHORU

7

oo
oo

s  Start rychlého programovani /
¢  programovani horni polohy vrat NAHORU

o

\ | %
) | A
o

0

00C) Ulozit do paméti horni polohu vrat NAHORU
@ 0 u:[] / programovat spodni polohu vrat DOLU
® - ,
(- 00_® Vrata jedou do spodni polohy DOLU

0e_0

oo
- O

_Y  Korekce spodni polohy vrat DOLU pomoci
JomaE

UloZit do paméti spodni polohu vrat DOLU /
= programovani dalkového ovladani

oo
o O
0

@6
@Igcr/@

7

0050 Rucni vysila¢ uvést do ¢innosti
009

OINT

)

= Rucni vysila¢ ukon¢it

(®
1

e J [ 50 Ulodit do pameéti dalkové ovidani / ukondit
R ] Ui[] rychlé programovani
Zkouska funkci

Ugici pojezd pro hnaci silu pohonu

Kontrola:

D Po ukonceni rychlého programovani a po zménach v
programovacim rezimu se musi provést nasledujici ucici pojezdy
a zkousky.

= Proved'te pojezd systému pohonu (s vraty) bez preruseni jednou z
polohy vrat spodni do polohy vrat horni a zpét

Prezkouseni

~
u Po stlaceni tlacitka (+): Vrata se oteviou a najedou na
horni polohy uloZzené v paméti

Po stlaceni tlacitka (-) : Vrata se zaviou a najedou do
spodni polohy uloZzené v paméti

Po stlaceni tlacitka ruéniho vysilace: Systém pohonu
musi pohybovat vraty ve sméru NAHORU nebo DOLU

Po stlaceni tlacitka rucniho vysilace béhem pohybu
@ pohonu: Pohon musi zastavit

P¥i nasledujicim stisknuti bézi pohon v opa¢ném
smeéru.

Pokyn:
P¥i poruse svételné zavory Ize vrata zavrit pomoci tlacitka (-) v

o
provozu mrtvy muz.
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Kontrola vypinaci automatiky

Vypinaci automatika horni
Vrata zatizit béhem pohybu ve stfedu spodni hrany asi 20kg.
= Vrata musi okamzité zastavit

Vypinaci automatika spodni

= Postavte na podlahu pfekazku vysky 50 mm

= Najed'te vraty na prekazku. Pohon musi pfi kontaktu s prekazkou
zastavit a reverzovat chod.

Nastaveni vypinaci automatiky DOLU
pomoci (+) a (-) je mozZné
v 16 stupnich CZ

fD
-

e ) 0 g:[] Vypinaci automatiku DOLU uloZit do
R 002D paméti / programovat vystrahu najeti
'"r Pokyn:

Vystrahu najeti je mozné vyuzit jen ve spojeni se signalnim relé
(volitelné) a pripojeného signalniho zafizeni.

" = Citlivost vypinaci automatiky se zajistuje automaticky. Je mozné ji
zménit pomoci rozsifenych funkci pohonu.
Nastavené parametry zUstavaji pfi vypadku napéti uchovany v
paméti
Po RESETU se hnaci sily pohonu NAHORU a DOLU vraci na dilenské
nastaveni.

Nastaveni vystrahy najeti pomoci (+) a (-)
je mozné v intervalech 0 az 7 sekund

@QM'

&
oo
oo
GUS

Vystrahu najeti uloZit do paméti / vyvolat
RESET funkci

33
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7.5  Upevnéte kryci poklop na agregat motoru.

8. Rozsifené funkce pohonu

Pozor!
A Po RESETU se vrati vSechny parametry zpét na dilenské nastaveni.
Aby se zajistil bezporuchovy chod fizeni:
- Musi se vSechny potfebné funkce znovu naprogramovat
- Musi se znovu naucit dalkové ovladani
- Musi pohon jednou najet do polohy vrat NAHORU a DOLU.

Opatrné!
@ Pomoci rozsifenych funkci pohonu je mozné zménit dulezita
dilenska nastaveni.
Jednotlivé parametry se musi nastavit spravné, aby nedoslo k
osobnim a vécnym Skodam.

100
900 Pohonv provoznim rezimu
0™ Vyvolani rozsifenych funkci pohonu /
0 0™ Pohon pocita smérem dolii od 13-1/
- P drzet stlacené
0070 P uvolnit / naprogramovat potfebnou
00_p hnacisilu pohonu NAHORU

v 16 stupnich
Potfebnou hnaci silu NAHORU ulozit
do paméti / programovat potfebnou

0% Nastaveni potfebné hnaci sily
@M @« 0¢=  NAHORU pomoci (+) a () je mozné
B hnaci silu DOLU

o yas)

0= Nastaveni potfebné hnaci sily poLU
@\,\N @\,\< 0o=s Pomocitlacitek (+) a (-) je mozné
o =" v 16 stupnich

Potiebnou hnaci silu DOLU ulozit do
paméti a programovat vypinaci
automatiku NAHORU

i

v 16 stupnich

Vypinaci automatiku NAHORU ulozit
do paméti / programovat vypinaci

00~ Nastaveni vypinaci automatiky
@N1 @\“ 00"s NAHORU pomoci (+) a (-) je mozné
R 4 !
automatiku DOLU

oo
==

Zvolit RESET funkci

000  RESET potvrdit
0020

RESET nepotvrdit

MK

1. RESET provést / pohon prejde do

0 [IZD provozniho rezimu
‘3@% 0020 0 RESET neprovést / vyvolat &ita& cyklu

ThA

vrat

Pocet cykll vrat zobrazit:

- Jednotliva mista ¢isel budou stfidavé
zobrazena

- Nejvyssi misto zobrazi blikanim

o

0020 0020 DUZV  Piklad 742 cykli
000 00e 0020

000 Programovani rozsirenych funkci pohonu
100 ukongéit

@
0

Legenda:

U LED segment zhasnut

0 LED segment blika

B LED segment blika rychle

. LED segment sviti

GDO 500S/L - 700S/L (#88521)
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cz o

Obsluha
Vrata otevfit / zavfit

Pohon garazovych vrat Ize obsluhovat pomoci ruéniho vysilace,
tlacitek (+) a (-) na pohonu nebo externiho ovladace (zvlastni
pfislusenstvi).

Pohon disponuje 2 smérovymi tlacitky:

1. Stisknuti tlacitka (+): vrata jedou smérem NAHORU
2. Stisknuti tlacitka (+): vrata se zastavi

3. Stisknuti tlacitka (+): vrata jedou smérem NAHORU
4. Stisknuti tlacitka (-): vrata se zastavi

5. Stisknuti tlaéitka (-): vrata jedou smérem DOLU

6. Stisknuti tlacitka (-): vrata se zastavi

7. Stisknuti tlaitka (-): vrata jedou smérem DOLU

Rucni vysila¢ disponuje a externi ovladac disponuje impulsni funkci
1. Impuls (stisknuti tlacitka): Vrata jedou smérem NAHORU

2. Impuls (stisknuti tlacitka): Vrata se zastavi

3. Impuls (stisknuti tlaéitka): Vrata jedou smérem DOLU

4. Impuls (stisknuti tlacitka): Vrata se zastavi

5. Impuls (stisknuti tlacitka): Vrata jedou smérem NAHORU

Pokyn:

Pohon provadi v zavislosti na internich parametrech v pravidelnych
intervalech samostatné najeti na mechanickou narazku ve sméru
NAHORU.

Odblokovani
Vrata odblokovat (obr. 9.1)
Vrata zablokovat (obr. 9.2)

10. Poruchy

Vypadek napéti

Po vypadku napéti jede pohon na prvni impuls na narazku v poloze vrata
NAHORU, aby nasel referencni polohu.

Poruchova hlaseni

P¥i hlaseni poruchy se zobrazi blikajici ¢islo chyby.

-
¢ Po 120 sekundach bez stisknuti tlacitka se programovaci
¢ rezim sam ukonéi
= A P
@ 0 -Citac otadek defektni/ - Pohon a vodici kolejnice
SE! zareagovalo blokovani prekontrolovat
-
== - Tézky chod vrat - Vrata zprovoznit
¢ ¢ @ -vratablokovana
0o 9
- - Maximalni sila je aktivni - Maximalni silu nechat
(linearni draha) zkontrolovat odbornikem
- Omezeni doby chodu - Pohon a vodici kolejnice

zkontrolovat

-_—
> &

P08 @ -Podpéti - Zkontrolovat pfipojku budovy
¢ 9
? BS - Samotest externi - Zkontrolovat svételnou zavoru

- svételna zavora neni OK
¢ _9

&
e - Defektni idlo vypinaci - Pohon a vodici kolejnice
E! E!E! automatiky zkontrolovat

(=]

== -Chod vrat tézky nebo - Chod vrat zkontrolovat
E’ Eﬂ nepravidelny - Vrata zprovoznit
@ @ -Vratablokovana

- Citlivost (naucené - Vypinaci automatiku
omezeni hnaci sily) NAHORU nebo DOLU nastavit
zareagovala na mensi citlivost
(stupen 1 - 16)
- Citlivost (naucena kfivka
hnaci sily) dat

a @Ga - Elektronika defektni - Zkontrolovat pohonnou

= jednotku
e

==
¢ Bﬁiﬂ - Okruh stop prerusen - Okruh pfipojit nebo resetovat
0 5 pohon

&

Legenda:

U LED segment zhasnut

LED segment blika

B LED segment blika rychle
. LED segment sviti
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11. Priloha

Technicka data
Elektrickeé lidaje

GDO 500S/L GDO 700S/L

Jmenovité napéti*) \' 230/ 260
Jmenovita frekvence Hz 50/ 60
Proudovy odbér A 1,1

Vykon pohonu KW 0,2
Odebirany vykon Stand -By w <4

Druh provozu (doba sepnuti) Min. KB 2

Ridici napéti vDC 24

Zpusob ochrany motoru IP 20

Trida ochrany Il

*)—

Mechanické udaje GDO 500S/L GDO 700S/L
Max.tazna a tlacna sila N 500 700
Okolni podminky GDO 500S/L GDO 700S/L
Rozméry agregatu motoru mm 180x140x380
Celkova délka mm S$=3240 L=3540
Vaha kg 9,5

Teplotni rozsah °C -20 az +60°C

Prohlaseni vyrobce

Timto prohlasujeme, Ze nasledné oznaceny vyrobek na zakladé svého
koncipovani, typu konstrukce a provedeni, ktery jsme uvedli do obéhu,
odpovida dotéenym bezpec¢nostnim a zdravotnim poZadavkim ES-smérnice
elektromagnetické kompatibility, strojni smérnici a smérnici nizkého napéti.
Pii zméné vyrobku, ktera s nami nebude odsouhlasena, ztraci toto

prohlaseni svo)l platnost.

Vyrobek: GDO 500/L - 700S/L

Dotéené ES-smérmice:

ES-smérnice elektromagnetické kompatibility EN 292-1(89/336/EWG),
Strojni smérnice (98/37/EWG) a nizkonapétova smérnice (73/23/EWG a

93/68/EWG).

Pouzité harmonizované normy, zejména:

EN 292-1/EN 61000-6-2/EN 61000-6-3/EN 55014/EN 61000-3-2/EN

61000-3-3/EN 60335-1

EN 60335-2-95/EN 12445/EN 12453/EN 300220-1/EN 301489-3/ETS
300683 \A\ {
02.01.2009 ppa. K. Goldstein

Marantec Antriebs- und Steuerungstechnik GmbH & Co. KG

Remser Brook 11 - 33428 Marienfeld - Germany

ES - Prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme, Ze nasledné oznacéeny vyrobek na zakladé svého
koncipovani, typu konstrukce a provedeni, ktery jsme uvedli do

2 v

obéhu, odpovida prislusnym vSeobecnym bezpecénostnim a zdravotnim
poZadavkiim ES-smérnice elektromagnetické kompatibility, strojni smérnici

a smérnici nizkého napéti

PFi zméné vyrobku, ktera s nami nebude odsouhlasena, ztraci toto

prohlaseni svoji platnost.

Vyrobek:
Dotéené ES-smérnice:

ES-smérnice elektromagnetické kompatibility (89/336/EWG), Strojni
smérnice (98/37/EWG) a smérnice nizkého napéti (73/23/EWG a

93/68/EWG).

Pouzité harmonizované normy, zejména:

EN 292-1/EN 61000-6-2/EN 61000-6-3/EN 55014/EN 61000-3-2/EN

61000-3-3/EN 60335-1/

EN 60335-2-95/EN 12445/EN 12453/EN 300220-1/EN 301489-3/ETS

300683

GDO 500S/L - 700S/L (#88521)
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